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Esta é a histdria do Ngede, o passaro-de-mel, e um
jovem ganancioso chamado Gingile. Um dia
enquanto Gingile estava cacando, ouviu o
chamado de Ngede. A boca do Gingile comecou a
salivar s6 de pensar no mel. Ele parou e escutou
atentamente, observando até que ele viu o
passaro nos galhos acima de sua cabeca. “Chitik-
chitik-chitik,” o passarinho sacudiu-se, voando
para préxima arvore e, depois, para outra. “Chitik-
chitik-chitik,” ele chamou, parando de vez em
guando para ver se Gingile o sequia.



‘9pabN W eAeljUOD SeW ‘DI10AIR B

oXlegap opuey|o eyjage ewnyuau JaA eInbasuod
oeu 3[1buin ,,¢03uL) OpUERIOWP BIS3 aNnb

10d jeJobe eyuap jeisa Inby,, ‘OpuazIp 9SSIAINSD
9S oW 02 9|1bui) ap oedalip eu e3aqged ens
nouipul @ oyjeb wnu nojuas 3|3 'soy|eb so aujud
opinanbnojua nojjes apabN ‘wabeajas esianbiy
awiJoud ewn 91e weltebayd ‘siodap eioy eld




Entdo Gingile colocou sua lan¢a de caca embaixo
da arvore, recolheu alguns galhos secos e fezuma
fogueirinha. Quando o fogo estava queimando
bem, colocou uma vara seca e comprida no centro
da fogueira. Esta madeira era especialmente
conhecida por fazer muita fumaca enquanto
gueimava. Ele comecou a subir, segurando a
ponta fria da vara com seus dentes.
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Quando as abelhas estavam fora da colméia,
Gingile empurou suas maos para dentro do ninho.
Pegou punhados pesados do favo, pingando de
rico mel e cheio de larvas brancas e gordas. Ele
colocou o favo de mel cuidadosamente na bolsa
gue levava no seu ombro e comecou a descer da
arvore.

Antes que o leopardo pudesse dar um golpe,
Gingile desceu da arvore correndo. Na pressa ele
ndo viu um galho e aterrizou com um baque forte
e torceu seu tornozelo. Afastou-se o mais rapido
que pdde. Com sorte, o leopardo estava ainda
muito sonolento para persegui-lo. Ngede, o
passaro-de-mel, teve a sua vinganca e Gingile
aprendeu sua licao.
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Mas, Gingile apagou o fogo, pegou sua lanca e
comec¢ou a caminhar para casa, ignorando o
passaro. Ngede gritou enfurecido, “VIC-torr! VIC-
torrr!” Gingile parou, olhou fixamente para o
passaro e riu alto. “Vocé quer um pouco de mel,
quer, meu amigo? Ah! Mas fiz todo o trabalho e
levei todas as ferroadas. Por que dividiria parte
desse adoravel mel com vocé?” Entao foi embora.
Ngede estava furioso! Isso ndo era maneira de ser
tratado. Mas ele se vingaria.

Um dia, varias semanas depois, Gingile ouviu o
chamado de mel do Ngede. Lembrou-se do
delicioso mel e ansiosamente seguiu 0 passaro
mais uma vez. Depois de guiar Gingile ao longo da
borda da floresta, Ngede parou para descansar
em um grande guarda-chuva espinho. “Ahh,”
pensou Gingile. “A colméia deve estar nessa
arvore.” Ele rapidamente fez uma fogueirinha e
comecou a subir a arvore com a vara esfumacada
entre seus dentes. Ngede sentou e observou.



